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ACCU-LEDLAMP-ZAKLANTAARN / DF4000R

ARDpbrengst Bi89ggoian) 2000 (Mid)
Lichtduur ca.20h
Lichtbereik 240m
Stroombron 1x Li-lon (18650)
Laadtijdsduur 8h
Veiligheidsaard IP54
e

BEDugptheid MOEE-XFLOSK

kv
Bedrijfstemperatuur 0°C ... +40°C
Blewrtemperatuur 6060 K/ CRI>70

a

Het product mag alleen worden gebruikt binnen een temperatu-
urbereik van 0°C tot +40°C. Het mag niet worden blootgesteld
o o ! vl

/!\ Opgelet! Gevaar!

Draag geen hoofdbanden, handlussen of soortgelijke
accessoires om uw nek tijdens het gebruik van het

product. Het product mag niet als gereedschap worden
gebruikt. Als het product tijdens gebruik wordt afgedekt,
bestaat het risico op warmteopbouw. De LED's van het
product zijn ingedeeld in risic ep 2 volgens DIN EN

n.
atislattpke mantacte mamé Iigtndisdeze een
risico vormen voor personen met pacemakers. Dergelijke
personen moeten een veilige afstand tot deze componen-
ten bewaren. Als het product gedurende langere tijd

niet wordt gebruikt, is het raadzaam de batterijen te
verwijderen indien mogelijk.

Een beschadigde lamp of een beschadigde lader mag niet
meer gebruikt worden en mag alleen door de fabrikant worden
vervangen.

Dit product mag op geen enkele manier worden gewijzigd of
aangepast. Reparaties en onderhoud mogen alleen worden uit-
gevoerd door geautoriseerde specialisten. Voor klantenservice
en aanvullende informatie, bezoek www.duracell-lights.de.

Latetitp @cu of de batterij voor de eerste ingebruikname

A Brandgevaar! Exploslegevaar'

Swbarik ijien
gewone of oplaadbare batterijen met dit product kunnen
worden gebruikt. Houd alle batterijen buiten het bereik
van kinderen. Stel batterijen niet bloot aan temperaturen
boven 60°C (bijv. in zonlicht) en gooi ze niet in het vuur.
De oplaadbare batterijen mogen alleen worden opge-
tadew biffenipeciyestelboaen dechO G510«

op de polariteit van de batterij. Gewone batterijen mogen
niet worden opgeladen en oplaadbare batterijen mogen
niet worden beschadigd of geopend. Vermijd het mengen
van lege en volle batterijen, of oude en nieuwe batterijen.
Vervang batterijen als set. Gebruik alleen een geschikte

tjcenéenstedieningneikhatienaiie eoalischaifterien in

Elektrische apparaten, hun toebehoren en verpakkingen
moeten na afdanking milieuvriendelijk worden gerecycled.

Alleen voor EU-landen:

via het huisafval worden afgevoerd. Afgedankte
batterijen en afgedankte elektrische en elektro-
M nische apparatuur moeten gescheiden ingeza-
gletianidtgavoeisiemn jalgac
voordat u deze afvoert. Informeer bij uw gemeente of bij uw
vakhandelaar naar recyclingbedrijven en inzamelpunten. Al
naargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriften
kunnen detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte bat-
terijen, afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
Sele or
recycling en help zo mee om de behoefte aan grondstoffen
te verminderen. Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-

Bqipa-
mits ze niet milieuvriendelijk worden afgevoerd, negatieve
gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw gezond-
bpjshrderwijdeopizsoatdijiecafenmvens van uw afgedankte

§ggooien
i teddhedijierveiplient
inz tation voor oude batterijen, of gratis bij uw dealer of
ver unt af te geven. Daar worden ze aan een milieuv-
i recycling toegevoerd.
Volg de instructies op betreffende afvoer van de accu of

cling worden aangeboden, maar ongecontroleerd worden
afgevoerd bestaat het risico dat er gevaarlijke stoffen in het
) b htkomen, die

Door oude en defecte accu‘s en batterijen weer terug te
geven, levert u een belangrijke bijdrage aan de recycling
van stoffen en aan de bescherming van ons milieu. Accu‘s
en batterijen a.u.b. in niet-geladen toestand afvoeren.
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BATTERI-LED-LYS-LOMMELYKT / DF4000R

ART. DB-270
Lysutbytie 8000rt{l(bligh) 2000 (Mid)
Driftstid ca.20h
Lyslengde 240 m
Stromkilde 1x Li-lon (18650)
Ladetid 8h
Beskyttelsestype P54
Pl

CeEitgpetotfasthet (KOEE-XFLOSK

V4
Driftstemperatur 0°C ... +40°C
Fargetemperatur 6000 K/ CRI >70

Vekt 545 (3
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losemidler, damp eller eksplosive omgivelser.
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og skal ikke brukes med lyskonsentrerende instrumenter.
Ikke kortslutt produktets kontakter. Hvis produktet inne-
holder permanente magneter, kan de utgjere en risiko for

pitdear {ioisr
Ikitesiealdhukesrailier. lengre tid, anbefales det a fierne

Huvis lampen eller laderen er skadet, ma de ikke lenger brukes og
kan kun skiftes av produsenten.

Dette produktet ma ikke modifiseres eller endres pa noen
mate. Reparasjoner og vedlikehold skal kun utferes av
autoriserte fagfolk. For kundeservice og ytterligere informasjon,
besek www.duracell-lights.de.

baddoatteriet helt opp for du tar apparatet i bruk for forste

/4-\ Brannfare! Eksplosjonsfare!

Py Py 5 i i ikk

batterier, eller gamle og nye batterier. Bytt batterier som
et sett. Bruk kun en egnet lader 1or oppladbare baﬁerler.
hais denikke

henhold til nasjonale forskrifter.

Elektrisk verktoy, tilbeher og emballasje ma tilbakefores til
gjenbruksprosessen.

Kun for EU-land:
e slednen fth

e
Fjern brukte batterier, akkumulatorer og lys-

W fetede Befagic n
om miljostasjoner og samlesteder. Avhengig av de lokale
bestemmelsene kan detaljhandlere veere forpliktet til & ta
tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall uten
kostnader. Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved
it . iy i ittodicittbrior
inneholder verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved ikke-
miljoriktig avfallshandtering kan ha negative konsekvenser
fertenijatet fog dét belkée

Elshitjatiditiglive b hetttole tipa

Ikke kast batteri som usortert husholdmng-
sa om 1orbruker har du lovpélagt pllkt til & \evere inn

haai jéiderstufffoggiftenflarmey &toffene vil da havne i

Ved a levere inn brukte og defekte baﬁerivbidrar du til
gjenvinning av stoffene og til & ta vare pa miljget. Kasser
batteri i utladd tilstand.

Les instruksjons-

manualen grundig b

for apparatet tas X Beskytt mot sollys
ibruk.

Hold lampen i
utilgjengelig for M
barn.

. |kke seinni
Triman Iyskiden

Ikke kast batterier
ivannet.

i

OBS! Advarsel!
Fare!

5
-
A Ikke kast batterier
iilden.

Batterier ma ikke
lekke.

USB Type-C-port

Gjenvinningskode
Apparatet ma ikke for avfallshand-
apnes. Lidon  tereren
Litium-ioner

s —_—
deZSSKWesmm a Gront Punkt

N, 5y Ikke deformere Elektrisk og
£ eller skade elektronisk avfall

batterier. _\i/ (WEEE-direktiv)

Sett inn batteriene

P‘ e riktig, veer Elektronisk avfall
; oppmerksom pa (Batteriforskrift)
B polene.
Ml Temperaturom- .
N Europeisk
= rade
L'r 0°C ... +40°C c € samsvarsmerke

C D
AKKU-LED-VALO-TASKULAMPPU / DF4000R

TUOTE DB-270
8000rt(L(bligh) 2000 (Mid)

Valsisuaia n.20h

Valon kantama 240m

Virtalahde 1x Li-lon (18650)

Latausaika 8h

Suojalaji P54

\$KDrkgstpiuokka (KBEE-XFLOSK
V4

tolampétila 0°C ... +40°C
mpotila 6080 K/ CRI >70

(G

1 Téama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan
@I lamppuna. On tarkeaa noudattaa huolellisesti
mukana toimitettuja ohjeita ja pikaopasta. Pida
pienet osat poissa lasten ulottuvilta estadksesi tahattoman
nielemisen ja varmista, etté tuotetta kaytetaan vain aiottuun
anyivitahesdan Tame stete ei sovellu lapsille, eiké sité tule

Tuotetta tulee kéyttaa vain lampétila-alueella 0°C — +40°C. Sita

héyryille tai réjahdysalttiille ymparistéille.

& Huomlo' Vaara'
\kuulnlﬁklmm
Rérpi

lisé& verkkokalvon vaurioitumisen riskia. Tuote lahetta:
sinistd valoa (400-780 nm), eika sita tule kayttaa valoa
keraavien instrumenttien kanssa. Ala oikosulje tuotteen
kosketuspintoja. Jos tuotteessa on pysyvia magneetteja,
ne voivat olla vaarallisia henkildille, joilla on sydamentah-
dtsisyyiaﬂaiatammmdendabmpmtawyma
pitiédollmteaan, on suositeltavaa poistaa paristot, jos

Vaurioitunutta valaisinta tai laturia ei saa enaa kayttaa, ja sen saa
vaihtaa vain valmistaja.

Tata tuotetta ei saa muokata tai muuttaa millaan tavalla.
Korjaukset ja huollot tulee suorittaa vain valtuutettujen ammatti-
laisten toimesta. Asiakaspalvelua ja lisatietoja saat osoitteesta
www.duracell-lights.de.

kayabakétidai paristo tayteen ennen ensimmaista

& Palovaara! Réjahdysvaara!

Ala kayta tavallisia ja ladattavia paristoja yhdessa.
Tarkista pikaoppaasta voidaanko tamén tuotteen kanssa
kayttaa tavall|5|a vai Iadaﬂawa parlstOJa Pida kalkkl

leder
séndt videre til m\lmvennllg gJenvmmng
Bedit degttter instruksjonene nar du skal ta ut batteriet ved

paristat|Eo: YAk
niité tuleen. Ladattavia akkuja saa ladata vain yli 10 °C
lampétilassa. Paristoja ei saa altistaa kosteudelle tai oiko-
sulkea. Huomioi paristojen napaisuus. Tavallisia paristoja
ei saa ladata, ja ladattavat paristot eivét saa vaurioitua tai
aueta. Valta tyhjien ja taysien paristojen tai vanhojen ja

uusien paristojen sekoittamista. Vaihda paristot kerralla
taike. dafanae<sgdana nshmaemmwaipans-
patest)] joansitifisie kaikki

ja pakkausmateriaali

Vain EU-maat:

Ala havita kaytettyja paristoja, sahko- ja
elektroniikkaromua lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot seka
mmmmmm  S&hko- ja elektroniikkaromu on keréttava
erikseen. Kaytetyt paristot, romuakut ja
valonldhteet on irrotettava laitteista. Kysy paikallisilta
viranomaisilta tai jalleenmyyjiltéd neuvoa kierrattamiseen
ja tietoa kerdyspisteesta. Paikalliset sdédnnokset saattavat
velvoittaa vahittaiskauppiaat ottamaan kéytetyt paristot,
sahko- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta. Panoksesi
kay19rtyjen pansiojen seké sahko- ja eleklronukkalaneromun
it
sisaltavat, sekd sahko- ja elektroniikkaromu sisaltavat
arvokkaita, kierratettavia materi Ja Jotka saattavat vai-
ittt tiningda it

bEiNilEtkiolh R pariktaidjreptinsboy s-
Ala havita akkuja ja paristoja lajittelemattoman
yhd nta]aﬂeen Joukossa Kuluttalana olel velvo\llnen
g X
Plaittizéasihjeita akun tai pariston poistamisesta kayttoian

Huomioi ladattavan akun/akun valmlstalan ohjeet
igitatkujaga periséojbetaianit

riskgrupp 2 enligt DIN EN 62471-1. Det finns en risk for
blandning; undvik darfor att titta direkt in i ljusstralen.
Ljusstralen ska inte riktas mot 6gonen, och produkten
ska inte anvandas for 6gonundersokningar, sasom pupil-
tester. Ogonens férmaga att reagera kan paverkas av
droger, mediciner eller alkohol, vilket dkar risken for nat-
hinneskador. Produkten avger blatt ljus (400-780 nm) och
ska inte anvandas med ljuskonsoliderande |nstrumenl
Kt inslefor
personer med pacemaker. Saddana personer bér hélla ett

det att ta ut batterierna om majligt.

En skadad lampa eller en skadad laddare fér inte langre anvéndas
och endast bytas ut av tillverkaren.

Den hér produkten far inte modifieras eller &ndras pa nagot
sétt. Reparationer och underhdll bér endast utiéras av auktori-
serade specialister. For kundservice och ytterligare information,
besdk www.duracell-lights.de.

Ladda batteriet helt innan det anvands forsta gangen.

& Brandrlsk' Explosionsrisk!
fptiiibibiatiystisdiniirilieik o to m

ke s b B06)) ediatt d s bz sttt a RIES T

fukt eller kortslutas. Var noga med batteriernas polaritet.

Vatibgaiiténier shadts &idddnmes ubiddédritigsiaada

tomma och fulla batterier eller gamla och nya batterier.

Byt batterier som en uppsattning. Anvénd endast en

lamplig laddare fér uppladdningsbara batterier. Ladda

etta vaarallisia aineita paatyy pohjaveteen ja sita kautta
ravintoketjuun aiheuttaen liséksi myrkytyksia kasvillisuudelle
ja elainkannalle.

Palauttaessasi kayletyt ja vialliset akut ja paristot osallistut
tarkealla tavalla materiaalien kierratykseen ja ymparis-
témme suojeluun. Havita akut ja paristot tyhjina.

Huomio! Varoitus! Paristot eivét saa

Lue kayttdohjeet
m huolellisesti api “ Suojaa
i ennen laitteen auringonvalolta
kayttamista.
/gy Piddlamppu % Ala heita paristoja
i -v poissa lasten . veteen
s ulottuvilta. .
. Al tuijota
Triman valonlahteeseen
Vaara! X vuotaa.
Al heita paristoja (= USB Type-C
tuleen. Type-C -portti
Suojaa o
kylmyydelts. Vihreé piste

Kierratyskoodi jét-

Ala avaa laitetta. teen kasittelijélle

FRXPR
o®

Liton | jtiumioni
o TR Séhko- ja elek-
== Aldvaannatai troniikkalaiteromu
vahingoita akkuja. (WEEE-direkivi)

Aseta paristot

= I

i oikein pain, kiin- Sahkojite
|| nittden huomiota (Paristoasetus)
= napoihin.
w0~ R Euroopan
0* (L)oag po_t:lzg(\l:]e ( E s&énnonmukaisu-
usmerkki

C YD

BATTERI-LED-LAMPA-FICKLAMPA / DF4000R

ART. DB-270
Liussffekt B00CrH{1(bligh) 2000 (Mid)
rinntid ca20h
Ljusrackvidd 240 m
kraftkalla 1x Li-lon (18650)
Laddningstid 8h
Kapslingsklass. P54
BEDtljghetsgrad KOEE-XFLO5K
b4
Drifttemperatur 0°C ... +40°C
Fargtemperatur 6000 K/ CRI >70

Vikt 545 (3

noggrant

Dreslbéa D ettbianmiki
f a de medfouande |nstrukt\onerna och
i it f6r

Produkten ska endast anvandas inom ett temperaturomrade
fran 0°C till +40°C. Den far inte utséttas for direkt solljus under
langre perioder, kraftiga vibrationer, hég luftfuktighet, fukt,
16sningsmedel, &ngor eller explosiva miljder.

/™ Obs! Fara!

A oe—

g Ji3f inte
enlighet med nationella foreskrifter.

Elverktyg, tillbehér och férpackningar skall lamnas till
miljriktig atervinning.
Envdlasidovdiblidandenall som utgors av
elley (WEE?HDeiaelmkmslaogasetmmmmﬁi
dervaltdigt/ B3| dobrianfkiisiedndttes
S a ut frbrukade batterier, forbrukade ackumulato-
man

krof tammelsema

synnerhet I um]onbattener) och WEEE |nnehal\er \ efulla
atervinningsbara material som kan skada miljén och din

S5t it o1 OF in
Eadihifiiphiinlayidettaadigh Bdterer
Kassera inte batterier som osorterat hushalisavfall.

Sol sument &r du enligt lag skyldig att Iamna in anvanda

b tingen till en atervinningsstation for batterier,

alternativt fill din aterforsaljare utan kostnad. Dar atervinns de pa
ett miljévanligt sétt.

Lés anvisningarna om hur batteriet ska tas ut vid slutet av dess
livslangd.

Observera tillverkarens instruktioner for det uppladdningsbara
batterietbatteriet.

Om batterier inte atervinns pa rétt sétt, utan kasseras pé ett
okontrollerat satt, finns det en risk att farliga amnen tar sig ut i
grundvattnet och darmed i néringskedjan och dessutom forgiftar
flora och fauna.

Genom att limna tillbaka anvanda och defekta batterier bidrar
du pa ett viktigt sétt till att &tervinna material och skydda var
milj6. Kassera batterier i ett urladdat tillstand.

Lés bruksanvis-
ningen noggrant Skydda mot
innan du anvander solljus
utrustningen.
I i»"] Hall lampan borta Kasta inte batte-
wJUA fran bamn. rier i vatten.
. Tittainte in i
@ Triman @ juskllan
Obs! Varning! Batterier far inte
Fara! 4 lacka.
Kasta inte =
>< batterier i eld. Type-C USB Type-C-port
>@ Skydda mot kyla O Gron punkt
. Atervinningskod
Oppna aldrig @ for avfallshan-
verktyget. Liten  teraren

Litium-jon

Elektriskt och
elektroniskt avfall
s  (WEEE-direktiv)

™ Deformera
"-:X eller skada inte
batterierna.

Sétti batterierna

[ korrekt och var E;;‘;ﬂ?;g;wa"
|7 uppmérksam pa ningen)
i polerna. 9
0 Temperaturom- i
€ Europeiskt
X rade c E konformitetsmérke

0°C ... +40°C



_R Texvikd xapakTnpioT

G

MMATAPIA-AYXNIA LED-©AKOZ TZEMHZ. /
RRZ000R DB-270

--DURACEL

QwTEWN oYU B8000rim{I(bligh) 2000 (Mid)
muxmwmgcp%i 24p.rA0 h
Mnyn evépyelag 1x Li-lon (18650)
Xpovog $popTiong 8h
D F4000 R Eidog mpootaciag IP54
Mo6vo yia Tig xwpeg EE: i
.,. fuop 2 LU
o
Torog LED CREE-XFLO5K . .
- q . K07 Odnyia Tng EE yia Tig umatapieg
GR Metdgpaon g yviolag odnylag Rufastoxng ota 'U . i . T PR
Aettoupyiag : .
PL Ttumaczenie oryginalnej instrukcji Oeppokpacia Aettoupyiag  0°C ... +40°C
eksploatacji Xpwpatikn Beppokpacia 6000 K / CRI >70
HU Az eredeti izemeltetési Gtmutato forditasa Béoo 56
CZ Preklad originalniho navodu k obsluze pos 545
SK Preklad originalneho navodu na obsluhu
RO draiualerea instructiunilor de exploatare
¥ . i e opiirmg ai s gyl
S| Prevod originalnega Navodila za uporabo M ofinfiay i Esrmiitp g tpote v a
HR Prijevod originalnih uputa za rad
Kag
Lo SRR Tat )
Aroppiypte

T PMEaGPPEEOREVEG Hratapieg Kat TI§ pratapieg o

4000

LUMENS
AwBaote 10
EYXelpidlo

[_ ﬂl odNYIOV
TIPOOEKTIKA, TPV

] XA PUOREH) OE TE

A\ Mpoooxn! Kivduvog!

. Mpootatevote
X LT NAAKO

Kpamote 1o

/'_ . .
( r Y PWTIOTIKO
W -_.K,' makpda and ta

Mnv pixvete Tig
E§E uepdapieg oto

(2) 18650 Rechargeable Battery

Mnv Kolra(s'rs
& .
é Triman oV MY
Mpocoxn! Ot unumplaq
i'b [ Hinon! X Lval
W e S e
(B — Type-C TypeC
Normal lighting >@ BpbooagEbate C) Mpaowvo onpast
Kwd1ikog
avakUkAwong
%‘. blpkavgiyete ™ @ yia Tov
Lidon  OTE@AATIY
lovtwv MiBiou
Mnv HAekTpIKO
s ; % bBANTO
USB IN Port Asv enrrpsns'ml va Xpnmuonolma n)\aov éva cpumo'nko n = X ry\upauopmtpvers anop .
OXenIMmDT .avTikatdotaon DeqrUTEgETE el (0Bifjla nepl
Toroethote HAekTpovika
oweta Tty E anopAnTa
uratapieg, 7 .
P—— , . L bt TPACBETE TOUG agrwapiac)
lghtstaeAéov MAnpodopieg, emokedpBeite To www.duracell-
.o«  HBéppgrpaciaq EupumulKo
0_'{ 0°C ... +40°C ( E WEATNTag

PRI g IPMEEEWIQTAUIM®Ned.  pRapIURATOR-DIODA LED-LATARKA /
ARien swietiny 5895‘75“'9“) ATV (MG
A " G " a Czas $wiecenia ok.20 h
Kivduvog nupkayiag! Kivduvog ékpngng! o
e L L S, Zasieg $wiatta 240 m
Zrodio pradu 1x Li-lon (18650)
Czas tadowania 8h
Rodzaj ochrony IP54.
KigezingpiEDSCi na MBEE-XFLOSK
LV
Temperatura pracy 0°C ... +40°C

Temperatura barwowa 6000 K/ CRI >70
Waga 545 [

Ten produkt |esl przeznaczony wy&qczme do uzytku

i Nakay bklego
FL1 STANDARD w4 : i
- - uzywany.
HIGH 4000
£GP B e (o BIKN) TIPOG TO
MEDIUM 2000 2
500
Low wels Mévo yia Tig xwpeg EE: ulithispiesiE hileumyi g i sisitpiniy 1ub
B lompaxpiniatar) 0,106
I
/"-\ Uwaga! Niebezpieczenstwo!
fizecy,

DBelfian:

“!J www.duracell-lights.de

Pbejoitinizz ko DIVENBEETHE Aol
nia w wigzke Swiatta. Wiazka Swiatta nie powinna by¢

kami serca. Osoby te powinny zachowa¢ bezpieczi

Mezieodpoyaiieniptylsd pexhockine) tadowarki nie wolno uzywaé.

Produkt nie moze by¢ modyfikowany ani w zaden sposob
zmiemaqy. Naprawy i konsenwapje powinny by¢ wykonywane

www.duracell-lights.de.

Rizédteisewszym uzyciem natadowac w petni akumulator

/\ Nlebezp|eczenstwo pozaru!
N dazjjkiych baterii i

araipi et
storicu) ani nie wrzucaj ich do ognia. Akumulatory wielo-
krotnego fadowania mozna fadowac tylko w temperatu-

@ Al ulndkhl
batern Wymlenla] baterle jako zestaw. Uzywaj wytgcznie
Rty

zgodnie z krajowymi przepisami.

Elektronarzedzia, akcesoria i opakowania powinny by¢
perekezhrengcsmmmwislegio wykorzystania zgodnie z wymo-

qmﬁm

) Nie odksztaica¢ = Elektroodpady
= ani nie uszkadza¢ (dyrektywa
baterii. =sm WEEE)
. QOdpady
Prawidiowo elektroniczne
whkiada¢ baterie, b
" (Rozporzadzenie
zwracac uwage dotyczace
na bieguny. baterii
A% Zakres temperatur c E BabBgjatinOrty-
0°C ... +40°C

G
AKKUMULATOR-LED-ES LAMPA-ZSEBLAMPA
/ DF4000R

CIKKSZ. DB-270
Fényteljesitmény 8000riieiigh) 2000 (Mid)
Vilagitési idétartam kb.20 h
Hatétavolsag 240m
Réddois BhLi-lon (18650)
Védelmi fokozat P54
Femy

UEBAlfhsagi osztaly (KQEE-XFLOSK

k4
Uzemi hémérséklet 0°C ... +40°C

Szinhémérséklet 6000 K/ CRI >70
Tomeg 545 [

@: utasitasokat és a gyorsinditasi Gtmutatét. Tartsa
avola kis alka1reszeket a gyerekekto\ hogy eIkeruIJe a
eébeligin

nem alkalmas gyermekek szamara, és nem hasznalhatjak azt.

A terméket csak 0°C es +40°C kozom homerseklen tartoma—
i tr ideig
ek, g6zoknek vagy

ling h i punktach Zblorczych u wiadz lokalnych lub u
izowanego dostawcy. W zaleznosci od lokalnych
r

& Flgyelem' Veszely|
skt e
P s s oda
) chilzBD gec EAHB2AEK-1
Vakitasveszeély all fenn, ezért kerillje a kozvetlen ranézést
ad - B A e

ggtu

oty Bmiicty ki il gt

NW traktowa¢ akumulatoréw i baterii jako niesor-

ami noveli a retina karosodasanak kockazatat. A termék
kék fény! bocsél ki (400-780 nm), és nem szabad fénysu-

tartaimaz, azok kockézatot jelenthetnek a pacemakerrel

rendelkezd ly Az ilyen ély wn blzton-

bltgadiitan

Sériilt lampat vagy sértilt tltékészuléket nem szabad hasznalni,
hanem a gyartoval ki kell cseréltetni.

Aterméket nem szabad semmilyen modon médositani vagy

i guny.
WS iake idbarteTee,
Nalezy utylizowaé roztadowane akumulatory
i baterie.
Przed uzyciem
urzadzenia . Chroni¢ przed
m]' prosimy uwaznie >< Stoiageznym
= ieckgjadbstugi.
P Trzymaj lampe 2 y Baterii nie
| r ] P 5% wrzuca¢ do
\_-!/ dala od dzieci. wody.
;- - Triman Bicfuidtia
NishgaplDstesdtomis! >< Bateciekié. moga
Baterii nie —

wrzucaé do
ognia. Type-C

A\
>@ lbkeriérmpeseturg o Zielony punkt
P

Port USB Type-C

L Hadirenykitpza-
Miegoiréaiac @ cyjnej

Lilen  Litowo-jonowy

@s tidalohi ré ért la on el a www.

Yagylsi msmwlat elétt toltse fel teljesen az akkumulatort

& Tiizveszély! Robbanasveszély!
Ne hasznaljon egyszer hasznalatos és ulratoltheto
fogyris

<

(gmllﬁbtém il e laie

Oket tlizbe. A toltheté akkumulatorokat csak 10 °C feletti
hémérsékleten szabad télteni. Az elemeket ne tegye ki
nedvességnek, és ne okozzon révidzarlatot. Ugyeljen az

&)
szabad karositani vagy felnyitni. Ne keverje az iires és a
5 LR vl i i

dobija ki.

Az elektromos készlilékeket, tartozékokat és csomagola-
gykifbbbkettjuttatni egy kornyezetbarat Gjrahasznositasi

Csak EU-tagorszagok esetén:
. . o

ddektve

: Miiszaki adatok

v, " p Ahg p itaslalbiokat

Ajbelyi haliasi arokrol

& 5 o
émwmekkwemmkazhsk&&dkemm az

elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingye-

nesen visszavenni. A hulladékelemek, az elektromos és

elektronikus berendezések hulladékainak tjrahasznalataval

és Ujrahasznositasaval jaruljon hozza a nyersanyagszik-
séglet csokkentéséhez. A hulladékelemek (mindenekel6tt

a litium-ion elemek), lektromos és elektronikus beren-

arlalmallamtjak fennal\ annak a veszelye hogy veszelyes
tatdjvére, & cba, és

fabaeand
tasahoz és kornyezetink védelméhez.

Az akkumulatorokat
és elemeket lemeriilt allapotban artalmatlanitsa.

Akeszlilek

-~ hasznélata elétt o
(L) seposan ohessa X s

at a hasznalati

(tmutatét.
Ty Tartsa tavol >
{ Y PR Ne dobja az
x\ﬁ,‘ 6yéraaiesl. M elemeket vizbe.
2 Ne nézzen a
4’ Triman @ fényforrasba
Figyelem!
h . Az elemek nem
A Figyelmeztetés! X szivaroghatnak:
Veszély! .
X Nt tidttion eleme- (=) USB Type-C port
Type-C
)
l>@ Ovja a hidegtdl O Z6ld pont
Ujrahasznositési
Ne nyissa ki a @ kétd @ nifeiakke-
készliléket. Liten  Litiumionok
N5 Ne deformalja Elektromos
L vagy sértse meg hulladék
az elemeket. mmm  (WEEE-iranyelv)
ﬁi'ygéﬁsgﬁ az f Elektromos hulla-
g ! dék (Akkumulator
elemeket, ligyelve rendelet)
apolusokra.
o= Homérséklet-tar- P
= fomany c € Bsapieiiiégiele-
0°C ... +40°C

T

DREMDRATORY-LED S\IEFR@OBATERKU /

Svételny vykon G122 ) B0 (116)
Dobalssicgt 2420 h

Zdroj napéjeni 1x Li-lon (18650)

Doba nabijeni 8h

Druh ochrany P54

Fon
paleiidolnosti proti B4R E-XFLOSK
b4
Provozni teplota 0°C ... +40°C

6460 K/ CRI >70

[c]

Fepaiteobarev

Tento produkt je uréen vyhradné k pouziti jako
][l:]l hmﬁpay.knwd@ha/ﬂdﬂmadpdﬁenatuﬁﬂmne

puia‘zi\'/.éTemo produkt neni vhodny’ pro déti a nemél by byt jimi

Pozor! Nebezpeci!

vyjmout baterie.

Ppskmiepauetidimbebo nabijecka se jiz nesmi pouzivat a mize je

navstivte www.duracell-lights.de.

Pted prvnim pouzitim GpIné nabijte baterii nebo akumulator.

N Nebezpecl pozaru' Nebezpeci exploze!
it igibifprifiinci)

natsjsthEougte i

souladu s narodnimi predpisy.

Blektritkiééridtedagrisiusenstvi a obaly musi byt predany k

Beblrigibioysi ey Edalamics Eio
Nellkwdujte akumulatory a baterie jako
nél i oldlipteiti qub ki ko snedretitetnéajbiatede bud

prodejce nebo
v prodejnim misté. Zde je zajisténa ekologicka recyklace.

Kt pemmmny pro vy]mutl akumulatoru nebo baterie na

Dextlize) ol i baterii/baterii.
odborné

petydoérin b dibriyékica édhrazim i do

otravé flory a fauny. .
Vyézzmom mgotiepdispivate & vadnych akumulatort a baterii
recyklaci surovin a k ochrané
naseho Zzivotniho prostfedi. Likvidujte akumulatory a
baterie vybité.

Pred pouzitim

- Ml o Chrarite pred

zafizeni si peclivé el
m peedtite navod k X shieedmim
bdiviujtie sampiéti. Baterie nehazejte
do vody.
Triman hiirdjesgiestia do
Rebedpéfstrahal Baterie nesmi
\ téct.

Balrieinehazeje  (— USB Type-C port

Recyklacni kod

pro zpracovatele
tiden  Odpadu

Li-lon

Elektroodpad

nedeformujte ani (smérnice o
neposkozujte. OEEZ)

—

Spravné viozte Elektroodpad
baterie, dbejte (Nafizeni o
na poly. bateriich)

Chrarite pfed T .
chladem 0 Zeleny bod
Piistroj neotvirejte. &

Baterie

Teplotni rozsah Enedip@ shody v
vewre  CE€



CSE( Technické udaje
AKUMULATOR-LED SVETLO-VRECKOVA
BATERKA / DF4000R

mgmbﬁgh) 2000 (Mid)

Doba svietenia cca20h
Dosah svetla 240 m
Zdmpebiegia $xLi-lon (18650)
Druh ochrany P54
=

Typ LED CREE-XFLO5K
Stupefi odolnosti proti narazu Ko7 'U
Prevadzkova teplota 0°C ... +40°C
Fepldtofdrby 6080 K/ CRI>70

[}

Tento produkt je urceny vyhradne na pouzme ako
hxmpaym i .e

pcalz'Van‘yJ produkt nie je vhodny pre deti a nemal by byt nimi

/!\ Pozor! Nebezpecenstvo!
Nﬂdukiiuhﬂmde'lanhyi poprulmﬂyleleﬂbmddﬁvp
predsiuoi pizidokprebsebinjest kantdiostignéatorodiu

Takéto osoby by mali udmaval bezpe¢nu vzdlalenosl od
Bahtc t dihsi

sa viac nesm(

Mgl avaddéikautoy ani
|zovan| odbornici. Pre zakazmcky servis a dalsie informacie
navstivte www.duracell-lights.de.

Pred prvym pouzitim tplne nabite akumulator alebo batériu.

/-'\ Nebezpecenstvo

mimo dosahu deti. Nevystavujte batérie teplotam nad
5 A Aiia da tdlata

ditiaistiie
byt poskodené alebo otvorené. Vyhnite sa miesaniu
prazdnych a plnych batérii alebo starych a novych batérii.
e L2l . iikitajn G
e v stlade s narodnymi predpismi.

it
Zlikvidujte vietky bat

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly by mali byt prive-
dené do procesu opatovného zhodnocovania.

Eempraalera;mquﬁddz elektrlckych a elek-

Dislojetitjit i jnpdlisiaji wnsklathrie

Akumulatory a batene nevyhadzulte ako

tipakl waizékona

ieste pre staré batérie alebo bezplatne u svojho

Zivotnosti postupuijte podla pokynov.
Dodrzujte pokyny vyrobcu pre nabijatelnt batériu/batériu.

pétuantit e T il

Akumulatory a batérie po vybiti

Zlikvidujte.

Pred pouzitim
EH zariadenia si ¥, glgrante pred
L perodoppeiige X ijm

Batérie nehadzte
do vody.

Drzte svetlo mimo
dosah deti.

)
b}

e

Nepozerajte do
zdroja svetla

3 \ E

Rebedpéienste! >< Batérie nesmu
=
Type-C

Triman

Batghisnehadzte USB Type-C port

Chrarite pred - .
chladom c) Zeleny bod

PR X

Recyklaény kod
Pristroj pre spracovatela
neotvarajte. Liden  Odpadu

Litiovo-ionova
Batérie Elektrosrot

nedeformuite ani (Smemica

neposkodzujte. mmm OEE2)

D’:‘uﬁ

Spravne viozte Elektroskraty

¥ batérie, dbajte (Nariadenie o
—hy na poly. batériach)
i e Teplotny rozsah ( € Znacka zhody v
0°C ... +40°C Europe

Date tehnice

DBEAIMORATOR-LAMPA LED-LANTERNA /

ARFe luminoasd EfA30grAybian) 2000 (Mid)
Distatatalelélomniagre agtom 20 h
Sursa de alimentare 1x Li-lon (18650)
Timp de incarcare 8h
Felul protectiei P54
o

GimdER rezistenta la impact  (M3FE-XFLOSK
LV

Temperaturé de functionare  0°C ... +40°C

6000 K / CRI >70

545 (3

Temperatura de culoare
Greutate

Acest produs este desnnat exclusiv utilizarii ca

iee rapida.
iedalei mmgdﬂnarm ce mMupehaste umkmmﬂmgamrea
Wll‘m pentn.l capsi sifast & estia.

/\ Atentie! Pericol!

osobné udaje.

réac;iona poate fi afectata de influenta drogurilor, medica-
S it gt P

O lampa sau un incarcator deteriorat nu mai pot fi utilizate si pot fi
inlocuite doar de catre producator.

supl\méﬁlaré, vwzitégi www.duracell-lights.dé,

firchmelieinecumulatorul sau bateria inainte de prima

& Pericol de incendiu! Pericol de explozie!

it tiltvefole. taer wEpe Apcdake it fiu

trebule expuse la umezeala sau Ia scurtcircuit. Acordatl
Bl

(sl ilec >-

il it i i

jider jele trebuie

Numai pentru tari UE:
Eliminati bateriile si acumulatorii
intr-un mod ecologic conform
Bireictivei ddEprivinddatertiiec

Biritefetier

lidatea

Elibsteati 5 ;’n}mmﬁ' imsftre ¢

Ase citi cu atentie

- manualul de
L instructiuni inainte
de utilizarea
aparatului.

t'_;\ Tineti lampa
_I/ departe de copii.

X
4

é Triman Hei[privitian sursa
=

Protejati de
lumina soarelui

Ikke kast batterier
ivannet.

Atentie! Averti-
zare! Pericol!
4 Ikke kast batterier
iilden.
>@ Protejati-va de frig
Nu deschideti
t aparatul.
5 Ikke deformere
‘:g eller skade
batterier.

Sett inn batteriene

riktig, veer
4 oppmerksom pa

polene.

n_{_n i CE
CIETTTTT

BRTERIBE-LUCKA LED-ZEPNA SVETILKA /

Port USB Type-C

Punct verde

Cod de reciclare
pentedeieimato-
loni de litiu

Deseu de
echipament
electric (Directiva
DEEE)

Deseuri electro-
nice (Ordonanta
privind bateriile)

Marca de

eandpeaitdte

ZRBLEKoos B0 2000 (4
Cas svetilnosti pribl. 20 h
DolZina svetlobnega snopa 240 m
Caepehjimja $Li-lon (18650)
Nacin zas¢ite P54
)
Tip LED CREE-XFLO5K
Btizpoga odpornosti na 1Ko7 ‘U
Delovna temperatura 0°C ... +40°C

Temperatura barve 6000 K/ CRI>70
Teza 545 (&

Ta izdelek je namenjen izklju¢no uporabi kot svetilka.
m Pomembno je natan¢no upostevati prilozena

navodila in vodnik za hitro zagon. Majhne dele
hranite izven dosega otrok, da preprecite nenamerno zauzitje,
in zagotovite, da se izdelek uporablja samo v skladu z
njegovim namenom. Ta izdelek ni primeren za otroke in ga ne
smejo uporabljati.

bt R M—

& Pozor! Nevarnost!

e B
Jevalnlkl Taksne osebe mora]o ohranm varno razdaljo od
hientc abljali,

Poskodovane svetilke ali poskodovanega polnilnika ni ve¢ dovol-
jeno uporabljati in zamenjati ju sme samo proizvajalec.

i i i igiteni stro-
kovnjaki. Za podporo strankam in dodatne informacije obis¢ite
www.duracell-lights.de.

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite akumulator ali
baterijo.

& Nevarnost pozara! Nevarnost eksplozije!
Ne uporabljajte navadnih in akumulatorskih baterij
skupaj. Oglejte si vodnik za hiter zagon, da ugotovite, ali
se pri tem izdelku lahko uporabljajo navadne ali akumu-
latorske baterije. Vse baterije hranite izven dosega otrok.
Ne izpostavljajte baterij temperaturam nad 60°C (npr. na
soncu) in jih ne odlagajte v ogenj. Ponovno polnilne bate-
rije se lahko polnijo le pri temperaturah nad 10 °C. Bate-
rije ne smejo biti izpostavljene vlagi ali kratkemu stiku.
Bodite pozorni na polariteto baterij. Navadnih baterij ni
dovoljeno polniti, akumulatorske baterije pa ne smejo biti
poskodovane ali odprte. Izogibajte se mesanju praznih
in polnih baterij ali starih in novih baterij Zamenijajte
baterije kot komplet. Uporabljajte le primeren polnilec za
it emoiio posis)

@liabRAie)is) prisgibadargakin

Elektri¢na orodja, dodatno opremo in embalaZo posreduijte
podjetju, pristojnemu za ustrezno recikliranje tovrstnih
odpadkov.
SamonizcbateFigvepdlanicekie in elek-
tronske opreme ne odslranjune kot nesortlram
itk ine
al rie in svetlobne vire je treba odstraniti iz me.

tronske opreme pomaga pri zmanj$evanju povprasevanja

), iseg oprema
jr dgonES0e peroaiie paijaskirae, ki
Shodifiodzinaad v g i odpadne
Samo za drzave Elanice EU:
..... ulathr-
Akumulatorjev ali baterij ne odlagajte med
n ¢ene komunalne odpadke. Kot potro$nik ste

zakonsko zavezani, da rabljene baterije in akumulatorje
vinete na zbirno mesto odpadmh baterlj ali pri prodajalcu ali
mlulvuuuulllv tila. Tam ga
widdterja ali baterije,
Upostevaijte navodila proizvajalca za polnilno baterijo/
Batejomulatorjev in baterij ne recikliramo pravilno, temve¢
jih nenadzorovano odlagamo, obstaja nevarnost, da

meffmaleigo tev sopijodijocdtalaino rasttepite\prabtiamgera

Z vragilom rabljenih in pokvarjenih akumulatorjev in baterij
pomembno prispevate k recikliranju materiala in varovanju
okolja. Akumulatorje in baterije zavrzite, ko so prazne.

Pred uporabo

Eﬂ naprave natanéno ZasCittespediobo
==l preberite navodila
za uporabo.
i Drzte svetilko Baterij ne mecite
'@ stran od otrok. M v vodo.
] . Ne glejte v
@ Triman @ svetlobni vir.
Pozor! Opozorilo! Basdéak: ne smejo
Nevarnost!

4 Baterij ne mecite Vrata USB
v ogenj. Type-C

% ZasGitite pred )

m mrazom. Zeleni znak
Koda za
recikliranje za

% Naprave ne odstranjevalca

odpirajte. odpadkov
Litij-ionski

Ny Baterij ne 3 (ot
fo deformirajte ali 5 ; g%géc()d)"em

poskodujte.

\, Baterije pravilno Elektronski
IE{ vstavite, pazite odpadki (Uredba
L= 0y na pole. o baterijah)

20« Obmotje tempe- -

u%_ rature c E Exmpsizioasia

0°C ... +40°C

AKUMULATOR-LED SVJETLO-DZEPNA SVJE-
TILJKA/ DF4000R

ART. DB-270
8000rn(l(bligh) 2000 (Mid)

Svjetlosna snaga

Trajanje svijetljienja oko20 h

Sirina svijetljenja 240m

Izvor napajanja 1x Li-lon (18650)
Vrijeme punjenja 8h

Vrsta zastite IP54

Tip LED CREE-XFLO5K
Stupan] otpornosti na udarce K07 'U

Radna temperatura 0°C ... +40°C
Temperatura boje 6000 K/ CRI >70
Tezina 545 (4

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za koristenje
al alparlashisteraprige: utajkojojearEdvaigu@jte)

proizvod nije prikladan za djecu i ne smije ga koristiti.

A Pozor! Opasnost!
Ne nosite trake za glavu, ruéne omce ili slicne dodatke
oko vrata dok koristite proizvod. Proizvod se ne smije
konstm kao alat. Ako j ]e proizvod pokriven tijekom

Dilie

ja; stoga

EN 62471 1 Pos(oll opasnost od zasljepl

za fokusiranje svjetla. Nemojte kratko spojiti kontakte
proizvoda. Ako proizvod sadrzi trajne magnete, oni mogu
kit bt

Ostecena svjetilika ili osteceni uredaj za punjenje ne smiju se nasta-

viti upotrebljavati i proizvoda¢ mora provesti zamjenu.

R P

[5: i .
www.duracell-lights.de.

Potpuno napunite akumulator ili bateriju prije prve uporabe.

A Opasnost od poZara! Opasnost od
Bl rotitom et ek o

mlwmatubamﬂl irzkohd sﬁmmm@h'dilmqrqeme smpoliti
Dhidits bstet aeeplziifegapaitive

ks Bt it titeidja.

bedidjS onjlegéea) akada smkomtellill;epwmmaSve

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu odnesite u pogon za
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

tore i rasvjetna sredstva iz uredaja. Raspitatje se

ed-
prinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje
Vasih starih baterija, elektricnih i Iektronsklh uredajatome
it ety iy i sigale,

inijihieuith Rindatilh
Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare

ih vlasti ili kod Vaseg stru¢nog trgovca o mjestima

kojie bi kod zbrinjavanja protivno oéuvanju okoline mogli

i ,
oseti@jukoji se po moguénosti nalaze na Vasem starom

Elaikliiite pllavitiikiaaiinl grerenEU
Nemojte zbrinjavati akumulatore ni baterije kao
tani komunalni otpad. Kao potro$aé, zakonski ste

'eméldh&iikamjs nakimade. Tamo ce se reciklirati na
Slijedite upute za uklanjanje akumulatora ili baterije nakon
@mmitdjshénrajaajapute proizvodaca za punjivu bateriju/

toga da opasne tvari dospiju u podzemne vode, a time i u
preftiajskEnsidiea.te uzrokuju dodatno trovanje bilinog i

Wajeer lisa.
Akumulatore i baterije zbrinite u otpad kada se isprazne.
Prije koristenja
:@ uredaja pazljivo Zadlitiedvjetlosti
L] procitajte upute za
upotrebu.
0 Drzite svjetil jku "
f \| h Ne bacajte
izvan dohvata baterile u vodu.

djece.

‘N3 Triman Nemojte gledati u

IX® X w

ol izvor svjetla
Pozor! Upozo- Baterije ne smiju
renje! Opasnost! curiti.

A Ne bacajte biSBubate-C
baterije u vatru. Type-C

: m Bakifitiond O Zeleni znak
Kod za reciklazu
% Medéjarajte ﬁ za preradiva¢a
Lien  Ofpada
Litij-ionski
N - Elektronicki
e ?g Ditintertinaficdl E otpad (Direktiva
mmm OEEO)
Ispravno umetnite Elektronicki
M baterije, pazeci na b otpad (Uredba o
2. % polove. baterijama)
so'c  fedhpéaturno Eurol
" o o pski znak
¢ 0°C... +40°C c E suglasnosti



